MOLLE BACK PANEL LITE , BLACK

The MOLLE back panel was designed to give LV/119 O V E R T users the ability
to quickly swap out multiple rear bag loadout configurations based on the
needs of a mission set. With its semi-rigid MOLLE frame, multiple anchor
points, and quick zip installation, the MOLLE Back Panel is just as robust as a
permanent sewn-in system while providing a near limitless set of pouch
combination options. The MOLLE Back Panel features six columns of MOLLE,
which provides ample real estate for attaching water bladders, wide pouches,
or multiple small pouches side-by-side. End users can now keep one plate
carrier for all missions and simply swap out back panels that have been
preloaded with specific equipment and MOLLE storage solutions. Swapping
between MOLLE Back Panels takes less than a minute and requires no tools.
This allows operators to store additional back panels in vehicles or ready
rooms for rapid deployment when needed. The MOLLE Back Panel features 6
slots across, and 12 slots down.

Attributes

e Name: MOLLE BACK PANEL LITE , BLACK
e Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

¢ Product no.: 430100582

e Mfr. No.: PC-MP-BK

¢ Color: Black

¢ Delivery weight: 0.19kg

¢ Shipping height: 3mm

¢ Shipping width: 279mm

¢ Shipping length: 356mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das MOLLE BACK PANEL
LITE

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das MOLLE BACK PANEL LITE von SPIRITUS SYSTEMS entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen die Flexibilitat zu bieten, Ihre RiickentaschenKonfigurationen schnell und

einfach zu andern. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte
die folgenden Sicherheitshinweise und Gebrauchsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwenden Sie das Produkt nur gemals den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen fern.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Vermeiden Sie es, das MOLLE BACK PANEL LITE Uberlastet zu verwenden. Achten Sie darauf, dass die
Traglast die empfohlenen Grenzen nicht tberschreitet.

Stellen Sie sicher, dass alle Taschen und Zubehérteile sicher am MOLLERUckenteil befestigt sind, bevor
Sie das Produkt verwenden.

Achten Sie darauf, dass keine scharfen Kanten oder Gegenstande vorhanden sind, die Verletzungen
verursachen konnten.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des MOLLE BACK PANEL LITE:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind.

o Befestigen Sie das MOLLERUckenteil an Ihrem Plattentrager durch die vorgesehenen
Befestigungspunkte.

o Stellen Sie sicher, dass alle Riemen und Schnallen festgezogen sind, um eine sichere Verbindung
zu gewahrleisten.

2. Nutzung des MOLLE BACK PANEL LITE:

o Wechseln Sie die RickentaschenKonfiguration, indem Sie die Taschen an den MOLLESchlaufen
anbringen oder abnehmen.

o Achten Sie darauf, dass die Taschen gleichmaRig verteilt sind, um eine ausgewogene
Gewichtsverteilung zu gewahrleisten.

o Testen Sie die Stabilitadt des Systems, bevor Sie sich in den Einsatz begeben.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
e Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es sicher und
umweltgerecht entsorgt wird.



Kontaktinformation fiir weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den zustéandigen
Ansprechpartner in Ihrem Land. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit lhres

Produkts Unterstitzung erhalten.

Wir danken Ihnen fur Ihr Vertrauen in das MOLLE BACK PANEL LITE von SPIRITUS SYSTEMS und wtnschen lhnen
viel Erfolg bei der Nutzung!



MOLLE Back Panel Lite Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MOLLE Back Panel Lite. This product is designed to enhance your operational
flexibility while ensuring safety and ease of use. Please read this safety instruction guide carefully to understand
how to use and maintain your MOLLE Back Panel Lite safely.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Always ensure that the MOLLE Back Panel Lite is used as intended. This product is
designed for nonfood use and should not be modified.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to the MOLLE Back Panel Lite. If you receive
notice of a recall, follow the instructions provided.

¢ Online Shopping: When purchasing online, ensure that the retailer complies with safety requirements
and provides accurate product information.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of
minors to prevent accidents.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point provided by
the manufacturer.

+ Rapid Alerts: Monitor the EU's Safety Gate platform for updates regarding the safety of the MOLLE Back
Panel Lite.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Inspect Before Use: Always inspect the MOLLE Back Panel Lite for any signs of damage or wear before
each use.

¢ Proper Attachment: Ensure that the MOLLE Back Panel is securely attached to your plate carrier. Check
the anchor points and zippers for proper functionality.

¢ Load Limits: Do not exceed the recommended load limits for the MOLLE Back Panel Lite. Overloading
can cause damage or failure.

¢ Avoid Sharp Objects: Keep sharp objects away from the MOLLE Back Panel Lite to prevent punctures or
tears.

e Use in Appropriate Environments: Avoid using the MOLLE Back Panel Lite in extreme weather
conditions that may compromise its integrity.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure that your plate carrier is compatible with the MOLLE Back Panel Lite.

Align the MOLLE Back Panel Lite with the attachment points on your plate carrier.

Securely zip the MOLLE Back Panel Lite into place, ensuring that it is fully engaged in the zippers.
Check all anchor points to confirm that the panel is securely attached.

[¢]
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2. Usage:

o When loading pouches or equipment onto the MOLLE Back Panel Lite, distribute weight evenly to
maintain balance.

o Regularly check the stability of the pouches during use, especially if moving or engaging in
physical activities.

o If you need to swap out back panels, follow the installation instructions above to ensure a secure
fit.



Disposal Instructions

¢ General Disposal: Dispose of the MOLLE Back Panel Lite in accordance with local regulations for textile
and plastic waste.

¢ Recycling: If possible, recycle the MOLLE Back Panel Lite according to local recycling guidelines to
minimize environmental impact.

¢ Hazardous Materials: If the product shows signs of damage or wear that may release hazardous
materials, contact local waste management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MOLLE Back Panel Lite, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your purchase. They can assist you with safety inquiries, product support, and any
additional information you may need.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy your MOLLE Back Panel Lite!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Panel
Trasero MOLLE Lite de Spiritus Systems

Introduccidn
El panel trasero MOLLE Lite de Spiritus Systems estd disefiado para ofrecer versatilidad y funcionalidad a los

usuarios de LV/119 O V E R T. Este manual proporciona informacién importante sobre cémo usar el producto de
manera segura Yy eficiente, asi como pautas sobre su instalacién, uso y eliminacién.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de revisar todas las instrucciones antes de usar el panel trasero MOLLE.

Mantén el panel trasero alejado de fuentes de calor y productos quimicos que puedan dafarlo.
¢ Inspecciona el panel trasero regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si el panel trasero se dafia, deja de usarlo inmediatamente y considera reemplazarlo.

Mantén el panel trasero fuera del alcance de los nifios y animales.

Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Utiliza el panel trasero solo para los fines para los que fue disefiado.

e Carga maxima: No excedas la capacidad de carga recomendada para evitar dafios al panel y garantizar
tu seguridad.

¢ Anclajes seguros: Aseglrate de que todas las cargas estén bien aseguradas a los puntos de anclaje
para evitar que se suelten durante el uso.

¢ Instalacién correcta: Sigue las instrucciones de instalacién para garantizar que el panel trasero esté
correctamente fijado a tu equipo.

¢ Condiciones climaticas: Ten cuidado al usar el panel en condiciones climéaticas extremas, como lluvia
intensa o nieve, ya que esto puede afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.

2. Instalacion:

o Coloca el panel trasero MOLLE en la ubicacién deseada en tu equipo.

o Alinea los puntos de anclaje del panel con los puntos de anclaje de tu equipo.

o Usa el sistema de cremallera para fijar el panel trasero de manera segura. AsegUrate de que esté
completamente cerrado.

3. Uso:

o Para cambiar entre paneles traseros, simplemente desabrocha el panel existente usando la
cremallera.

o Coloca el panel trasero precargado en su lugar y aseguralo con la cremallera.

o Verifica que el panel esté firmemente sujeto antes de usar tu equipo.

4, Mantenimiento:



o Limpia el panel trasero con un pafio himedo y jabdn suave si es necesario.
o Evita el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafiar el material.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el panel trasero, hazlo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos textiles y plasticos.
¢ Considera reciclar el material si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca el contacto adecuado en tu regién.
Asegurate de tener a mano la informacién del producto para facilitar la asistencia.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo garantiza tu proteccidn, sino que también maximiza la
durabilidad y el rendimiento del panel trasero MOLLE Lite de Spiritus Systems.



Guide de Sécurité pour le Panneau Arriere MOLLE
LITE

Introduction

Merci d'avoir choisi le Panneau Arriére MOLLE LITE de SPIRITUS SYSTEMS. Ce guide de sécurité a été élaboré
pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformité avec les réglementations de sécurité des
produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement selon les instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du panneau arriére pour détecter des signes d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de maniere non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants sans surveillance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas utiliser le panneau arriére MOLLE pour des applications autres que celles pour lesquelles il a été
congu.

e Assurezvous que toutes les poches et accessoires sont correctement fixés avant d'utiliser le produit.

¢ Ne surchargez pas le panneau arriére audela des limites de poids recommandées, car cela pourrait
affecter son intégrité et votre sécurité.

e Evitez I'utilisation dans des conditions extrémes qui pourraient endommager le produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Panneau Arriére :

o Quvrez le panneau arriére en dézippant la fermeture éclair.

o Positionnez le panneau sur votre gilet porteplaques LV/ 119 OVERT.

o Assurezvous que les six colonnes de MOLLE sont correctement alignées avec les points d'ancrage
de votre gilet.

o Fermez la fermeture éclair pour sécuriser le panneau.

2. Utilisation du Panneau Arriére :

o

Pour changer de configuration, dézippez le panneau arriere.
Retirez les poches ou accessoires existants.

Ajoutez les nouvelles poches ou accessoires selon vos besoins.
Refermez le panneau en zippant la fermeture éclair.

[¢]
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3. Changement de Panneau Arriére :

o Dézippez le panneau arriere actuel.
o Retirezle du gilet.
o Suivez les étapes d'installation pour le nouveau panneau arriere.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le panneau arriére est usé ou endommagé, il doit étre éliminé de maniére responsable.
* Ne jetez pas le produit dans des poubelles ordinaires. Consultez les réglementations locales concernant
I'élimination des égquipements en textile et en plastique.



¢ Si possible, recyclez le produit ou apportezle a un point de collecte approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE dédié a la sécurité des produits. Assurezvous de conserver votre recu d'achat pour toute

demande de garantie ou de rappel.

Conclusion

Votre sécurité est notre priorité. En suivant ce guide et en respectant les directives de sécurité, vous pouvez
profiter pleinement de votre Panneau Arriere MOLLE LITE. Merci de faire confiance a SPIRITUS SYSTEMS pour

vos besoins en équipement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MOLLE
BACK PANEL LITE SPIRITUS SYSTEMS

Introduzione

Grazie per aver scelto il MOLLE BACK PANEL LITE di SPIRITUS SYSTEMS. Questo pannello posteriore € stato
progettato per offrire flessibilitd e robustezza nelle configurazioni di carico. E importante seguire le istruzioni di
sicurezza e manutenzione per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il pannello posteriore sia sempre utilizzato secondo le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il pannello per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il pannello se presenta danni visibili o se non € montato correttamente.
Tieni il pannello lontano dalla portata dei bambini e da gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il pannello sia saldamente fissato al tuo carrier per piastre prima di utilizzarlo.

Non sovraccaricare il pannello oltre le specifiche raccomandate.

Durante I'installazione o la rimozione, assicurati che le cerniere siano completamente aperte per evitare
intrappolamenti.

Utilizza solo accessori e tasche compatibili con il sistema MOLLE per garantire la sicurezza e la
funzionalita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Pannello Posteriore:

o Allinea il pannello posteriore con i punti di ancoraggio del tuo carrier per piastre.
o Inserisci le cerniere e chiudile saldamente.
o Verifica che il pannello sia fissato in modo sicuro prima di procedere.

2. Utilizzo del Pannello Posteriore:

o Cambia le configurazioni di carico in base alle esigenze della missione, seguendo le istruzioni per il
montaggio delle tasche.

o Assicurati che tutte le tasche siano ben ancorate e non si muovano durante ['uso.

o Controlla frequentemente il pannello e le tasche per eventuali segni di usura o danni.

3. Rimozione del Pannello Posteriore:

o Apri completamente le cerniere.
o Sfila il pannello dal carrier per piastre con attenzione.
o Riponi il pannello in un luogo sicuro quando non & in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti tessili e materiali sintetici.

¢ Non gettare il pannello posteriore nel normale rifiuto domestico se presenta componenti non
biodegradabili.

¢ Considera l'opzione di riciclare il pannello se possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web
ufficiale di SPIRITUS SYSTEMS. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano
per facilitare I'assistenza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un utilizzo sicuro e soddisfacente del MOLLE BACK PANEL LITE.
La tua sicurezza ¢ la nostra priorita, e ci impegniamo a fornirti un prodotto di alta qualita e affidabilita.



Instrukcja bezpieczenstwa dla panelu tylniego
MOLLE BACK PANEL LITE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup panelu tylnego MOLLE BACK PANEL LITE od SPIRITUS SYSTEMS. Ten produkt zostat
zaprojektowany z myslg o elastycznosci i wydajnosci w réznych misjach. Prosze zapozna¢ sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Uzywaj panelu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Sprawdzaj regularnie stan panelu przed kazdym uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

¢ Przechowuj panel w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym wilgocia.

Nie uzywaj panelu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania sprzetu wojskowego i ochronnego.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze panel jest prawidtowo zamocowany przed kazdg misja.

¢ Nie przeciagzaj panelu tadunkami, ktére przekraczajg jego maksymalne mozliwosci.

¢ Uzywaj panelu wytgcznie w potaczeniu z kompatybilnym sprzetem.

Zwracaj uwage na otoczenie, aby unikngé potencjalnych zagrozeh podczas uzytkowania.

W przypadku uzywania panelu w trudnych warunkach, takich jak deszcz czy btoto, sprawdz jego stan po
kazdym uzyciu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz panelu:

o Otwdrz zamek btyskawiczny na panelu.
o Umie$¢ panel na kompatybilnej kamizelce ochronne;j.
o Zamknij zamek btyskawiczny, upewniajac sie, ze panel jest pewnie przymocowany.

2. Dostosowywanie konfiguracji:

o Zdejmij panel, otwierajac zamek btyskawiczny.
o Wymien panele zgodnie z potrzebami misji, mocujgc nowe fadunki do szesciu kolumn MOLLE.
o Upewnij sie, ze wszystkie tadunki sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

3. Uzytkowanie:

o Po zamocowaniu panelu sprawdz jego stabilnos¢.
o Uzywaj panelu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajac nieodpowiednich zastosowan.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj panel zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéw.

e Jesli panel jest uszkodzony i nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling materiatéw zgodnie z lokalnymi
zasadami.

¢ Nie wyrzucaj panelu do ogdlnych odpaddw, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla

Srodowiska.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania wiecej informacji, skontaktuj
sie z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Podsumowanie

Panel tylny MOLLE BACK PANEL LITE jest zaprojektowany z mysla o bezpieczehstwie i wydajnosci. Prosze
stosowac sie do powyzszych wytycznych, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z
tego produktu. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce bezpieczenstwa oraz ewentualne wezwania do
zwrotu produktéw na platformie Safety Gate.



MOLLE BACK PANEL LITE Turvallisuusohjeet

Johdanto

MOLLE BACK PANEL LITE on suunniteltu tarjoamaan joustava ja kestava ratkaisu LV/119 O V E R T kayttajille.
Taman tuotteen turvallinen kayttdé on ensisijaisen tarkeda. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita,
asennusohjeita seka tietoa tuotteen havittamisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on ehja ja puhdas ennen kayttéa.

Tarkista saanndllisesti, ettd kaikki kiinnityspisteet ja vetoketjut toimivat kunnolla.
Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lapsilta ja muilta haavoittuvilta ryhmilta suojassa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, ettd MOLLEtaustapaneeli on asennettu oikein ennen kayttoa.

Al3 ylikuormita taustapaneelia; seuraa suositeltuja kuormitusrajoja.

Kayta vain valmistajan hyvaksymia lisdvarusteita.

Valta teradvia esineita, jotka voivat vahingoittaa taustapaneelia tai sen kiinnityksia.

Ole varovainen, kun vaihdat taustapaneelia; varmista, etta kaikki vetoketjut ja kiinnityskohtia ovat
kunnolla lukittuja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta taustapaneeli levynkantajaan.
o Varmista, etta kaikki MOLLEkiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan.
o Tarkista, ettd vetoketju on taysin kiinni.

2. Kaytto

o Mukauta taustapaneeli tarpeidesi mukaan.
o Kiinnita vesipussit tai muut varusteet MOLLEsarakkeisiin.
o Vaihda taustapaneelia alle minuutissa ilman tydkaluja.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta sekajatteen mukana, vaan kayté kierratysohjeita, jos mahdollista.
¢ Tarkista paikalliset kierratysohjeet erityisesti tekstiilijatteelle.

Lisatietoja tukipalveluista

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteeseen liittyen, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytésta.



Sakerhetsinstruktioner for MOLLE BACK PANEL
LITE

Introduktion

Tack for att du valt MOLLE BACK PANEL LITE fran SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt ar designad for att ge
anvandare av LV/119 O V E R T en flexibel och saker l6sning for att byta bakvaska konfigurationer. For att
sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Hall produkten borta fran varme, fukt och skarpa féremal.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att alla fasten ar ordentligt sdkrade innan anvandning.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller har brister.

¢ Undvik att éverbelasta bakpanelen med for mycket vikt.

Anvand endast kompatibla tillbehér och utrustning.

Vid anvandning av vattenblaser, se till att den ar korrekt installerad for att undvika lackage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bakpanelen:

o Placera bakpanelen pa den avsedda ytan.
o Anvand dragkedjan for att fasta bakpanelen pa den valda vaskan.
o Kontrollera att dragkedjan ar helt stangd for att sakerstalla stabilitet.

2. Anvandning av bakpanelen:

o For att byta mellan bakpaneler, dra i dragkedjan for att ta bort den befintliga panelen.
o Fast den nya bakpanelen genom att félja installationsstegen ovan.
o Se till att alla fasten &r ordentligt pa plats innan du anvander produkten.

3. Underhall:

o Rengor produkten med en fuktig trasa och mild tval vid behov.
o L3t produkten lufttorka helt innan du forvarar den.
o Kontrollera och justera fasten och remmar regelbundet for att sakerstalla saker anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska géras i enlighet med lokala och nationella féreskrifter.
e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, atervinn eller kassera den pa ett miljovanligt satt.
e Undvik att slanga produkten i vanliga hushallsavfall.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer
tillgangligt fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MOLLE
BACK PANEL LITE. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele MOLLE BACK
PANEL LITE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MOLLE BACK PANEL LITE od spole¢nosti SPIRITUS SYSTEMS. Tento produkt byl
navrzen tak, aby poskytoval flexibilitu a funkénost pro uzivatele, ktefi potfebuji rychle ménit konfigurace svych
zavazadel. Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si prectéte
nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené ucely.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na produktu zadné viditelné poskozeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, pokud neni ur€en pro jejich pouziti.
Pri pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny pokyny uvedené v této pfirucce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred instalaci panelu se ujistéte, ze mate vSechny potrebné komponenty a nastroje.

* Pri pripeviiovani vyrobku k nosici platd zajistéte, aby byly véechny popruhy a kotvici body spravné
zajistény.

* Pri manipulaci s vyrobkem dbejte na to, abyste se vyhnuli ostrym prfedmétim a jinym nebezpe¢nym
situacim.

o Nepretézujte panel nad jeho doporucenou kapacitu.

¢ Pri vyméné zadniho panelu postupujte opatrné, abyste predesli zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PFiprava: Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné komponenty. Ujistéte se, Ze je nosi¢ plath Cisty a
suchy.
2. Instalace:
o Umistéte MOLLE BACK PANEL LITE na zadni ¢ast nosice platd.
o Pfipevnéte panel pomoci MOLLE popruhd, které prochazeji skrze sloupce a kotvici body.
o Zajistéte, aby byl panel pevné uchycen a bez volnych ¢asti.
3. Pouziti:
o V pfipadé potreby rychle vyméiite panel za jiny, ktery mate pfipraveny.
o Vyména zadniho panelu by méla trvat méné nez minutu a nevyzaduje zadné nastroje.
4. Udrzba:
o Pravidelné kontrolujte stav panelu a ujistéte se, Ze neni poskozen.
o Cistéte vyrobek podle pokyni vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku se ujistéte, ze dodrzujete mistni predpisy pro ekologickou likvidaci.
¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho zplsobem, ktery neohrozuje Zivotni
prostredi.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

V pripadé dotazll nebo potrebnych informaci o bezpecnosti produktu se obratte na pfislusné Grady nebo
kontaktujte vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a data
zakoupeni.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani MOLLE BACK PANEL LITE. VaSe bezpelnost je pro nas prioritou.
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